worried

worried [warid] adj inquieto [about, com];
preocupado [about, com]

worry [wari] n {pl -ies} 1 preocupacio; in-
quietacdo 2 incomodo # vt preocupar; afligir
4 vi preocupar-se [about/over, com]; afligir-
-se [about/over, com] < I should worry!
quero la saber!; not to worry! deixa la!

worrying [warnp] adj preocupante; in-
quietante

worse [wss] adj 1 pior 2 em pior estado ¢
adv pior; to get worse piorar; worse and
worse cada vez pior; worse off em piores
condicoes

worsen ['wsson] vt,i piorar; agravar

Worship ['wsf1p] n 1 veneracdo; adoracio
2 culto 3 admiracao, respeito 4 (formas de
tratamento) senhoria, exceléncia ¢ vt {pret e
pp -pp-} 1 venerar; prestar culto a 2 admi-
rar; ser fa de ¢ vi ir a missa + place of wor-
ship local de culto

worshipper [ws:fipa] n 1 devoto 2 fa; ad-
mirador

worst [wast] adj pior 4 adv da pior maneira
4 1.0 pior < the worst case scenario a pior
das hipoteses

worth [ws8] adj digno; merecedor ¢ 1 1 va-
lor; mérito 2 importancia 3 custo, preco <
for what it’s worth se servir de alguma
coisa; to be worth itvaler a pena

worthless ['ws8los] adj 1 (objeto) sem valor
2 (pessoa) desprezivel 3 (pessoa) inutil

worthwhile ['wsfwail] adj 1 que vale a
pena; is it worthwile going there? valera a
pena ir 14?2 proveitoso; compensador

worthy [wsoi] adj {comp -ier, superl -est}
1 digno; merecedor; to be worthy of mere-
cer 2 louvavel

would [wud] auxiliar do condicional, pret de

will

would-be [wudbi] adj 1 aspirante; would-
be actor aspirante a ator*® 2 pej pretenso; a
would-be poet um pretenso poeta

wound' [wund] n 1 ferida, ferimento; to
dress a wound fazer o curativo a uma ferida
2 chaga; the five wounds of Christ as cinco
chagas de Cristo3 fig ofensa ¢ vt,i ferir
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wound’ [waund] pret e pp de to wind

WOW [wau] interj uau!, ena! 4 n col grande
exito, grande sucesso # v col (entusiasmar) ar-
rebatar

Wrangle [reengel] n discussao; disputa 4 vi
discutir; to wrangle over trifles discutir
por causa de ninharias

wrangler [rznglo] n EUA vaqueiro

wrap [raep] vt {pret ¢ pp -pp-} 1 embrulhar
2 envolver [in, em]; rodear [in, de] ¢ n
agasalho; xaile < to keep something under
wraps manter alguma coisa em segredo; to
wrap somebody in cotton wool proteger al-
guém demasiado
< wrap up vi 1 agasalhar-se 2 calar-se; fe-
char o bico ¢ vt 1 embrulhar 2 concluir;
terminar; fechar; to wrap up the deal fe-
char negocio « to be wrapped up in estar
absorto em

wrapper [rapo] n 1 involucro 2 (livro) so-
brecapa 3 (jornal) cinta

wrapping [repm] n {pl -s} 1 involucro
2 embrulho; wrapping paper papel de em-
brulho

wrath [ro8] n ira; raiva

wreak [rik] vt causar; provocar % to wreak
havoc fazer estragos; to wreak revenge on
vingar-se de

wreath [rif] n (forma, flores) coroa

wreathe [ri:0] vt rodear; envolver «
wreathed in smiles desfeito em sorrisos

wreck [rek] n 1 naufragio; navio naufra-
gado 2 (barco, carro, aviao) destrocos 3 EUA
(carros) acidente 4 col (carro) sucata ¢ vt 1 ar-
ruinar; deitar a perder 2 estragar; destruir
3 fazer naufragar « to be a nervous wreck
estar com o0s nervos em [ranja; to be a
wreck estar feito num oito

wreckage [rekids] n destrocos; ruinas; es-
combros

wrecker [reka] n 1 EUA reboque; pronto-
-socorto 2 (pessoa) destruidor

wrench [rentf] vt 1 arrancar; puxar com
forca 2 (articulacoes) torcer; to wrench one’s
ankle torcer o tornozelo 3 (factos, sentido de
uma frase) falsear; deturpar 4 fig (coracao)
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destrocar ¢ n {pl -es} 1 puxdo 2 (articula-
cdes) entorse 3 (musculos) distensao 4 fig se-
paracio dolorosa 5 EUA MEC chave inglesa,
chave de porcas < to wrench open arrom-
bar; to wrench oneself free soltar-se

wrest [rest] vt 1 arrancar [from, de| 2 ex-
torquir [from, a]

wrestle [resal] vi 1 lutar [with, com]; an-
dar a luta [with, com] 2 debater-se [with,
com]| vt lutar contra 4 n luta

wrestler [reslo] n DEsp lutador

wrestling [reslm] n DEsp luta

wretch [retf] n {pl -es} 1 infeliz; desgra-
cado; poor wretch! pobre diabo! 2 canalha,
patife

wretched [retfid] adj 1 infeliz; miseravel
2 péssimo 3 col maldito; the wretched door
won’t open! esta maldita porta nao quer
abrir!

wriggle [rigal] vi 1 contorcer-se; retorcer-
-se 2 esquivar-se [out of, de]; escapar [out
of, a]

wring [rm] vt {pret e pp wrung} torcer < to
wring somebody’s neck torcer o pescoco a
alguém; wringing wet encharcado
« wring from vt 1 (confissio) arrancar
2 (dinheiro) extorquir

wringer [rmp] n (roupas) secador % to put
somebody through the wringer fazer al-
guém passar um mau bocado

wrinkle [rmkal] n 1 ruga 2 vinco # vt 1 en-
rugar; amarrotar 2 (sobrolho) franzir # vi en-
rugar-se; amarrotar-se

wrist [rist] n 1 pulso 2 (roupa) punho

wristband [ristbend] n (camisa) punho

wristwatch [ristwot[] n relogio de pulso

writ [rit] n mandado judicial

write [rart] vt {pret wrote, pp written} 1 es-
crever; redigir; to write in pencil escrever a
lapis; to write somebody a letter escrever
uma carta a alguém 2 MUs compor 3 (che-
que) passar ¢ vi 1 escrever [about, sobre];
these pens don’t write estas canetas nao es-
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crevem 2 ser escritor < it’s written all over
your face basta olhar para a tua cara; to be
nothing to write home about nao ser nada
do outro mundo

writer [raita] n escritor; autor % writer’s
block bloqueio de criatividade

write-up [rartap] n {pl -s} col critica; recen-
Sao

writhe [ra0] vi contorcer-se; to writhe in
pain contorcer-se de dor

writing [raitm] n 1 (acdo, profissio) escrita
2 caligrafia; letra < writing desk escrivani-
nha; in writing por escrito

wrong [ron] adj 1 errado; incorreto* 2 en-
ganado 3 injusto 4 moralmente condena-
vel; lying is wrong nao se deve mentir
5 improprio; inoportuno; inconveniente;
at the wrong time em ma altura ¢ adv mal;
erradamente; incorretamente??; to get it all
wrong perceber tudo mal ¢ n 1 mal; to
know right from wrong distinguir o bem e
o0 mal 2 injustica; to right a wrong corrigir
uma injustica, fazer justica ¢ vt 1 ser in-
justo com; to be wronged ser vitima de in-
justica 2 lesar; prejudicar < the wrong side
out do avesso; to be in the wrong estar en-
ganado; to be wrong nao ter razao; to get
off on the wrong foot comecar mal; to go
wrong correr mal; what’s wrong? qual ¢ o
problema?

wrongdoer [rondu] n malfeitor

wrongdoing [rondum] n maldade

wrongful [rogful] adj 1 injusto; injustifi-
cado; wrongful dismissal despedimento
sem justa causa 2 ilegal

Wrongly ['rogli] adv 1 indevidamente; mal
2 injustamente

wrought [rat] adj 1 forjado 2 lavrado, tra-
balhado

wry [ra1] adj {comp -ier, -yer, superl -iest,
-yest} 1 torto 2 irénico; sarcastico
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